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S P A N Y O L O R S Z Á G

M a d r i d ,  dec. 6. — Ofalia Gróf, a’ 
mi’ párisi Követünk, már most .valóban 
belső Ministerré tétetett. Londonból me
ly e n  hellyette Követnek Parisba Zea Ver- 
inudez Ur. Sok esztendeje, hogy a’ mi’ 
ko-városunknak nem volt ollyan hadi te
ld ntete mint most. Gyűjtik az erősségek’ 
élelembelijét Össze ; naponként gyakorol
ják a’ katonaságot tűzben ; alig látni e- 
gyebet katonaköntösnél. St. Romans Mar
quis a’ tartományi népkatonaság’, azaz, 
Spanyolország’ legjobb katonáinak Gén. 
Inspectora, 33,000 embert ígért a’ Ki
rálynak , ’sa’ mi’ hadszerető Zambranónk , 
rövid idő alatt lábra akar állítani 80 
ezer embert. Még is azt állíttják a’ Libe
rálisok , hogy, ha Frantziaország, tsak 
Minát, 10 —  12 ezer emberrel bebotsát- 
ná Spanyolországba , ez , elég volna az e- 
gész hadi kedv’ letsilapílására , és min
den tekintetet az ország’ belsőjének , for
dítani.— Lissaboni Levelek szerént, dec.
1-sőjéről, az azelőtti nap’ jölt-meg 11 
uapi hajókázás után egy pakétboot Ang
liából. Az országlószék tudósítást vett d’ 
Asseca Úr által a’ Wellington -  Ministe
rium’ lebukásáról. Az udvar, megrémült; 
melyre a’ konstitutziósok újj reménysé
get lélekzettek.

N A G  Y B R I T A N N I A
Ki akarván kezdeni az ő’ fényes tisztsé

gét és rangját nagy érdemekkel szerzett 
Lordkantzlert (Brougham Lordot) Stan
hope Gróf; a’ Kantzellarius, megfelelt ne
ki , hihető , reménysége ellen a’ Grófnak, 
lágy , hogy a’ ’sebjébe teheti. A’ Broug
ham Lord’ feleletjére ezt mondja az írás: 
Ez a’ Beszéd , mellyet Brougham Lord az 
ő’ tüzes módján adolt-elő, a’ Lordok ál
tal nagy hely be - hagyással és nevetéssel 
fogadtatott; Stanhope Gróf pedig — el
némult.

Megritkultak ugyan a’ gyújtogatások 
egykisség ott,  a’ hol azok kezdődtek ; de, 
elterjedtek azok Cumberland és Derby 
Grófságokig. Azonközben, megfogdostak 
egynéhány gazembert, kikre azok a’ go- 
nosságok rajok sülnek: mindazáltal, úgy 
láltzik, hogy össze-beszéllés’ nyomára nem 
akadtak volna.— Egynéhány nappal ez
előtt, megtsíptek egy félbolondot a’ fel
ső Ház’ foljosóján , mely' azt vallotta, hogy 
Wellington Hget, vagy más valamelyik 
nagyembert szándékozott meggyilkolni. 
Egy más megbomlott a’ félét, az úttzán 
nyommasztoltak-meg. Mindeniknél gojó- 
bissal töltött pistol volt; sőt az elsőnél, 
még egy mészároskés is.

Dec. 10-dikén, egy kérelem’ alkalmá
val a’ Felső- Házban Radnor Lord ezt



mondja : “ iia a Ministerek' számadása 
nem tsak "puszta hang volna 3 úgy Wel
lington Herlzeget és kollégáit meg kelle
ne büntetni j hogy a’ nyomorúságot, ne
vezetesen az ország’ munkás klassisáét, 
annyira elinellőziék. Wellington Hg. azt 
felelte, hogy ha meghatározott panasz lessz 
ellene, kész iessz ellene felállani. Az adót, 
úgymond szinte 4 millió fontai kevesítet- 
te ő; ’s ezen kívül még sok könnyebbsé
get szerzett a' népnek.— Az alsó Házban 
Parnell Úr ezt kérdette ; “Milsoda reD- i 
delést szándékoznak tenni a’ Ministerek 
az áng. bank’ privilégiumának 1833-ban 
ki tel endőségére-uéz ve; remény lhetni, hogy 
a’ Parlament’segedelmével, a’ régi híjjá— 
nos systemát gyökerestől meg fogjákjob- 
bítani. Allborp Lord úgy gondolja , hogy 
még a’ Parlement’ ülésének vége előtt le
hetne eífelől valamit közleni; mindene
setben , semmi eggyességre nem fog az a 
bankal lépni, minekelötte az egész dol
got a’ Parlamentéi kozlötte volna.—- Grant 
Úr jelenti , hogy hétfőn meg fogja ha
tározni a’ ’Sidók’ emancipatiója eránt te- 
jendő mozdítását. — Price Grove Ur azt 
veti szemere a’ IViinistereknek, hogy az 
utóbbi processiot a’ kir. palotához meg
szenvedték ; hiszen a’ gonosság’, pártütés’ 
és rebellio’ symbolumát ( a’ 3-színü zász
lót) hordozták ők (nagy zúgás és halljuk, 
halljuk!), ollyan zászlót, mely alalttöbb 
gonosság, vérontás, tyranság esett a te- 
mészeti szabadtság ellen mint valaha. A’ 
kintstár Kantzlerje (Althorp Lord), meg
engedem, úgymond , hogy ez a’ zászló sok 
gonosságok’, gyilkosságok jele volt : de 
a’ mai 5-színü zászlónak nem az a' héj — 
jege (helybe-hagyás) ; ez most a’ napok
ban , ama’ nagy, ditsősséges, diadalmas 
szabadtságért-viaskodás’ méjj tiszteletének 
a’ jele volt,  mellyel azon zászló alatt jú
lius’ utolsó napjaiban Frantziaországban 
megbartzoltak (nevekedő nagy helybe-ha- 1

gyás). Ez eg  ̂ ollyan érzetnény, meiiyet 
én a’ Britannus nemzet’ igen nagy több
ségével eggyiitt, szívemből helybe-hagyok 
(mindenfelől helybe-bagyás ’s a’karból, 
echo). Váljon kikergetné-é Price Úr a’ 
templomból a’ legjobb lelkű királyista és 
aristocrata Dámákat, hogy éppen most 3-  
színü (fejér, veres, kék vagy más szín) 
bodorral viselik főkölőjoket? Lamb Úr, 
röviden kimondja a’ sententiát: “A’ leg
nagyobb bolondtság lett volna ezt a’ szí
ves, fegyvertelen processiot háborgatni.

A ’ muszka fond, mely már 111-enis 
állott volt, leesett, 90-re. A ’ többi is tsak 
ollyan-formán mutat, mint mikor az ó-  
rát elmúlatták feltekerni. — A’ londoni 
Journalok, tsaknem kivétel nélkül párt
ját-fogjak, még-pedig egész indúlaltal , 
a’ Lengyeleknek. A’ Times így szóll: “A' 
régi oskola’ legmegteslesűltebb poli ti k us— 
sának is úgy kell most gondolkozni, hogy 
az Önn-kénnyel járó diplomatikai rend- 
szabás , mint már a’ párisi ’s ennek a’ pár
ja, nem vethet állandó fészket a’ minden- 
nel-koz nyúgodalomnak ; az erő-hatalom- 
mal tereuatődöttek, tsak' addig tarthat
nak,  míg egyszer valami történet által, 
mintáz 1812-diki karaván Muszkaország- 
ba, az erő’ nyomását elháríntja: tsak a 
bajonette védelmezheti azt a’ thronust, 
mellyet a’ bajonette szerzett. A' Lengye
lek’ nemzeti erőhatalma, a’ históriák kü- 
lömboző idejekben, ollyan elasticilást mu
tatott már, hogy nem lessz tsuda , ha ők 
most megpróbálják a’ hármas igát leráz
n i , és az 50 esstendős elnyomattatásokat 
’s kegyetlenségeket megbosszúlni. — A’ 
Courier: “ A’ lengyel revolutio ollyan 
történet, mellyet rég’ lehetett előre lát
ni , és senki sem tsudulkozhallk rajta, még 
a’ muszka Tsászár , maga-se’. Váljon a 
revolutio azon sok milliók emancipatio- 
ján végződik-é, kik annyi idő-ólta, vi
selik az 0Iá-vettetés’ jármát,— nehéz meg-



fejiésü kérdés. Három Hatalommal az,  
tsak-nem egyformán koz, hogy a’felke
lést elnyomják , és rész- vételt, forrót, de, 
nem kézzel-lábbal belé-avatkozó részvé
telt várhatnak, tsupán szabad országok’ 
lakosból.” —  A ’ Sun : “Meg vagyunk győ'  
ződve, hogy a’ Lengyelek, az ő’ íiigget- 
lenséejek’ vissza-szerzésében szerentsések 
lesznek. A ’ Lengyeleket nagy lelkiiség- 
gel , vitézséggel, állhatatossággal áidolta- 
meg a’ természet, mint ezt a’ Suwarow’ 
drágán vett győzödeime bizonyíthatja , te
le szabadtságszereteltel és még a'legméj- 
jebb megaláztatásban is annak szikráit 
mejjekben viselik.“ — A ’ Globe , mely az 
ő’ leading tzikkejében hasonló beszédet 
foljtat, azt mondja a’ maga’ Beur.se-tzik- 
kejében : “A ’ revolulios lélek’ elterjedé
sét a’ continensen , a’ mi’ pénz-érdeklé- 
seinkbdl, két szemügyben tekintik. Ked
vező az a’ tőkéknek (capitalisoknak), mint
hogy az észak nagy egyedül-uralkodóját 
meggátolják Cohorsaival a’ civilizált Eu
rópába nyomulni. Más részről, aggódást 
szerez az minden pénzpiatzon , és nem 
egy pénzkereskedésben okoz akadékot, és 
így rakásra szorít!ja a’ kész pénzt, és 
tőkepénzeket húz Angliába.

Ügy láttzik hogy Preston városa Hunt 
Urat választaná Képviselőnek az Alsóház
ba , és dec. 15-dikán már 5589 szózat 
ment rá, 5162 ellen. Stanley Ur a’ ve
tekednie.— A ’ Standard, reményű hogy 
a’ Frantziák elég bőltseh és igasságosok 
lesznek ahhoz , hogy a’ X-dik Károly’ Ex- 
ministereinek az életét meg fogják kímél- 
leni: de, tsakugyan tartanak attól , hogy 
a’ nép’ bosszúsága,követeli legalább.a’ Po- 
lignac Ur vesztét.

FRA1S1 T Z1A O R  SZAG
Egy Journal azt erossíti , hogy Isoard 

Kárdinál, az Auch-i Érsek , az országlú- 
szék’ útmutatásával menne Romába.

A ’ mint a’ párisi Journalok a’ Constant

Benj. temettetését leírják., úgy láttzik, nem 
volt még annak párja. Százezerekre te
szik az önkéntes kísérők’ számát, minden 
tzifraság nélkül. Szép halál, felséges meg- 
jutalmaztatás ! Elvégezte volt már Con
stant B. az o páljafutását; mint opposi
tio tagjának , kevés dolga volt már neki 
hátra, egynéhány esztendő-múlva már, to
vább fogott volna ő élni magánál. A’győ-  
zödelem’ felséges érzeruénnyei közöli hóit 
ő meg, keserítve ugyan durva tapaszta
lások által; de, még is megjutaimazólag 
és bóldogílólag. Feláldozta ő saját egés- 
ségét kötelességeinek , ellankadt az illen
dőn túl megerőltetett test, és az 5’ vége 
fájdalmatlan volt,-— egy gyertya elalvása !

A’ Gazette des Tribunaux azt mond
ja: “ Azt erőssítik , hogy X-dik Károly 

-egy Levélben formáson kinyilatkoztatta 
volna , hogy ő szeméjjesen parantsolta a’ 
júliusi Ordonnance-okat, és erőszakoson 
’s parantsolva kívánta a’ Ministerek’ alá
írását. Mi, ezen környűlet’ valósága mel
lett felelhetünk. Tsak azt nem mondhat
juk még meg, ha Lajos-Filep OFgéhez 
útasíltatott-é ez a’ Levél, vagy Pasquier 
Úrhoz, a’ Pairkamara’ Elölülőjéhez.” De, 
korábban kellett volna ezt mondani. — 
A ’ Manche Prefectura’ Osztálj-feje, Mar- 
sena Ur’ megfogattatásáról beszélnek a’ 
Messagerben , egy St. Lo-i levél után, dec. 
10-dikéről, ’s hozzá teszik , hogy remény
lenek ez által valami világosságot szerez
ni a’ normandiai gyújtogatás-felől.

A’ vak buzgósággal teljes synpathiát 
olvashatni a’ Courrier Francaisban “ A ’ 
varsói felkelésről jött tudósítások méjjen 
behatottak itt. A Constant Benj. temeté
sénél, minden szájban a’ “Lengyelország” 
szó forgott. Ghacki Úr a’ maga’ nemzeti 
köntösében megjelenvén a’ temetésen,min
denki Ő-hozzá rohant, megölelte ő tet , 
és eszébe juttatták neki a’ régi , mind-a’-  
két nemzettel közös hírtnevet. Az egész



haza' nevében, a’ betsülelében , a ’ mi’ drá
ga haszonérdekiéseiukében, esedezünk mi 
és kérjük az országlószéket, Lengyel a- 
I yánkíij ait ne haggy a elveszni. Halgassa- 
tueg a’ mi’ kérésünket, szólljon tele-lo- 
rokkal és állhatatoson, Frantziaországra 
és a’ világra túmoszkodva , mely az ő’ sze
meit őreá fordítja.

A ’ Journal du Commerce így szól! dec.
14-dikén : “A’ Ministerium, nem tzáfolta- 
meg azt a’ nemes hajlandóságot, mellyet 
ma Lafayette Gen. az alsó Kamara’ Be- 
széllőszékében neki tulajdonított. Való
sággal azt állatják, hogy egy igen tüzes 
ülése után a’ ministeri Tanátsnak, Kurí
rokat küldöttek a’ mi’ Követeinknek Ber
linbe , Bétsbe és Londonba , útmutatások
kal , a’ három udvarnak kinyilatkoztatni, 
hogy ha fiurkusország és Austria Mnsz- 
kaországgal, a’ Lengyelek’ elnyomatlatá- 
sára, szövettségbe állanának, Fraotzia- 
ország, úgy nézné ezt a’ belé-avatkozást, 
mint hadizenelet.

Az E x m i n i s t e r e k ’ pe r e .
A’ PairtÖrvényszék’ első ülése, dec. 15- 

dikén, így kezdődött: “Ahhoz készítvén- 
el a’ Pairkamara szokott nagyszobáját, a’ 
Fairekhez közel, ültek: Casimir Perier , 
Lafitte Urak , Pajol és Daumesnil Gene
rálok ; a’ diplomaticus-Kar’ karjában (gal
leria) a’ Journalisták és több szeméjjek, a’ 
kiknek bemenő-tzédulájok vólt, minden
féle fegyverü Generálok , a’ polytechnica 
oskola’nevendékjei és jó-forma számú nem
zeti-gárdisták katonaköntösökben. Tiz-ó- 
rakor lépíntenek-be a’ bevádlottak a’ szá
lába. Méjj tsend. Polignac Ur köszönti 
mentében (menetelében) Daumesnil Ge
nerált. Chantelauze U r , megszorítja ke
zét egy Deputatusnak , ki az Elölülő’ há- 
ta-megett ül. Egynéhány órapertz-múlva 
ki mennek a’ bevádlottak , mivel a’ Nép- 
kovetek’ Kamarájabeli Biztosok nem vol
tak még jelen. Tizeneggyedfél órakor is

mét bejönnek az lucattusok az ő’ ügyvé
deikkel eggyütt. Polignac Ú r, Peyrounet 
Ur mellett ül ; azutan van Chantelauze 
és végre, Guernon-RanvilleÚr. Chante
lauze Úr nagyon megilletődöttnek láttzik. 
A’ többi 5 ,  megtartják szokott merész- 
seggeket. Egynéhány' minutura-múlva ki 
hirdeti egy Huissier (Hajdú) a’ Törvény
széket. A ’ Pair-ek bemennek ElőlülőjÖk 
vezérlése alatt. Az alsó Kamara’ Komi- 
szárossai, kostumban (tiszti-köntösben) 
vannak, és belépnek egy pillantattal a’ 
Törvényszék után. Az Elölülő, kijelenti 
az ülés’ kinyitását.

K é r d é s :  Polignac Hertzeg, az Ú r’ 
neve, vezeték neve,élet-ideje, lakhellyé ? 
F e 1 e 1 e t : Julius Armand ’sat... P e y -  
r ö n n e t  Ur : A ’ vallomásnál (benevolum) 
protestatiot adtam éh be, melly et úgy' gon
dolom , hogy most meg kell újjítanom. En
gem hívnak ’sat. Reménylhetem-é, hogy 
ez a’protestatio a’ Protokollba felvétetik? 
Az E l ö l ü l ő :  Igen is, Uram.— Guer
non-Ranville Úr is, valamint Peyronnet 
Ur, protestai ; úgy' Chantelauze Ur is. Az 
Elölülő, parantsolja a’ jelenlévő Pairek’ 
név-felolvasását (catalogust olvas). Ara, 
eszmélteti a’ Védelmezőket a’ büntető- 
törvénykönyv’ egy Tzikkejére, hogy lel — 
kiesméretjek ellen semmit-se szólljanak (a3 
legfelségesebb törvény a’ földön), és sem-] 
miben ne távozzanak-el a’ Törvényszék
hez tartozó tisztelet-adástól. A ’ Grefíier 
(Cancellista , Actuarius) felolvassa az alsó 
Kamara Vádírását és a’ PairtÖrvényszék.’ 
végzését, mely a’ debatte’ (érlekező-ve- 
tekedés’ kezdetét dec. 15-dikére határoz
za.—* Az E l ö l ü l ő :  Bevádlottak ' hallot
tátok , hogy a’ Törvényszék előtt, a’ júl.
25-dikei Ordonnance-ok’ lett-dolgáért je- 
lentek-meg; mellyeket Felség-(haza-) á- 
rúlás’ bünéül jegyeztek-meg. Meg fogjá
tok hallani az ellenetek feltett fő-vád- 
tzíkkejeket. B e r e n g e r  Ú r , az alsó Ka-;



uiara’ Biztosa , felolvassa a’ váciírást. Po- 
lignac és Chantelauze Urak , figyelemmel 
halgattják azt. Akkor a’ Praesidens elkez
di a’ 4 Bevádlott’ kikérdezését. (Ezen Kér
désekkel és Feleletekkel tsak akkor szol
gálhatnánk , ha a’ Híradó már annyira ter
jedhetett volna, hogy hetiben, ha 6 nem 
legalább 4 árkus mehetne-ki; a’ mi inég
4— 5 jövő esztendő előtt bizonyoson nem 
esik-mrg.) Ennek vége lévéri , az alsó Ka
mara’ Bízlossai kezdik kérdezni a’ Bevád- 
lottakat. Ezen, nagy vetekedés támodott. 
Martignac Úr azt állította , hogy a’ Biz
tosoknak, nintsen ez a5 jussok. Persil Ur, 
eggyik Biztos, azt feleli, hogy a’ Nép- 
kovetek’ Kamarája , nem áll a’ Status-Pro- 
curátorság szerkezetében, ő, vádol és fenn
tartja magának a’ Bevádlást mint nagy 
Státushatalom, és ő ,  ezen tulajdonságá
ban , Souverain. Egynéhány más, Polig— 
nac és Peyronnet Urakhoz, az Elölülő és 
a* Kamara-Biztosok által intézett kérdé
sek után, elkezdődik a’ tanúk’ kihallgatása.

Chabrol Ur, előbbi Minister teszi leg- 
elősször le vallomását. “ Az aug. 8-dikai 
Ministeriumhoz tartoztam én , és, sem- 
mit-se tudtam azon kezdet-eredeti kép
zeletről, mely ezen Tanáts’ formálásánál 
vezérkedett. Meg kell vallanom , hogy Po- 
lignac Urnái, mindég azt a’ szándékot 
találtam, hogy intézeteink fenn-tartassa- 
nak. Azomban én, tsak három napi sür
gető kérésre állottam rá, hogy abban részt- 
vegyek. A’ nekünk adott útmutatások úgy 
szóllottak, hogy magunkat egésszen a’ 
Charta értelméhez szabjuk , és soha sem
mi szín alatt annak korlátjaiból ki ne lép
jünk. Az E l ö l ü l ő :  Mi volt az oka a’ 
Eabourdonnaye Ur’ kilépíntésének ? F e 
l e l e t :  Elölülő akart lenni. K é r d é s :  
Miért mondott-le az Ur? Fel: Mondha
tom, semmi planum, semmi, a’ Chartá
val ellenkező rendelés nem javallatott. Mi
dőn a’ Kamaráról Esszéitek; két syste-

mát javallottak: 1) hogy a'királyi fő-jós
nak (praerogativának) fontos légyen a’ Mi- 
nisteriuraot kézen-fogva tartani; 2 )hogy 
státus-tsapáshoz (coup d’ état) kelljen foi- 
jamodni. Én ere, lemondottam (hivata
lomról). Kihalgatván még Courvoisier U -  
rat, ki elébbi mondásaihoz a’ Biztosság
hoz, most semmit-sem le t t , -— az első ű -  
lés bérekesztetett.— Imé, a'pernek ez a’ 
kezdete nagyon tanúságos lévén , elég bő- 
veu adtuk azt elő; foljtatni is fogjuk an
nak fontosabb és szembe-tünőbb meri
tumait, a’ mennyire levelűnkben tömöt
ten elfér.

A’ Gazette ezt mondja : “Lafayette Úr
ra van bízva a’ párisi minden katonaság’ 
és nemzeti-gárda’ Commandója a’ Minis
terek perfoljása alatt. Lafayette Urnák egy 
nemes és igasságos dolgot kell védelmez
nie, az emberiségét és az igasságét, és a’ 
nemzeti gárda , mely magát késznek mu
tatta, fegyverének hasznát-venni a’ bol
tok’ kirablásának meggállására , a’ törvé
nyek’ és igasság’ elpusztítását-seru fogja 
megengedni: mert az úttzán tekergőknek, 
éppen lígy nints jussok a’ törvényekhez, 
valamint a’ tzúkorhoz és káliéhoz. Fran- 
tziaország és Európa Lafayette Urra füg
gesztette szemeit. Az utóvilág (a’ Mara
dék), várja ezen kéltség5 (krisis) kimene
telét, hogy ötét megítélje,

Szép ígéret, nemes szándék. A’ Consti- 
tutionnel eszméltetvén a’ párisi polgáro
kat, nevezetesen a’ dolgozó ranguakat, 
hogy magokat az Exministerek’ perfoljá
sa alatt, tsendesen és méllókéj^pen tar
tsák, azt Ígéri a’ Journálisták’ nevében , 
hogy a’ sajtó, ügy-szóllván , egy valódi 
Fac-simi!eje akar lenni a’ perfoljamat- 
nak, ennek minden részetskéjét szoros- 
éppenséggel fogják utánna beszélni, Fran- 
tziaországnak mindent kell látói, mindent 
hallani, egy szónak sem kell elvesznie, 
semmi jeladó fantsalgásnak szó nélkül ma



radni: egyéberánt pedig az ö’ szakmán- 
nyok tisztán engedőleg (passiva) fog lenni.

b é l g a o r s z A g
Politikai vallástétel: “Valainíg mi, ezt 

mondja a’ Belga, a’ frantzia és hollan
dus liatárszéli vámok közzé szorítva ma
radunk , nyögni fog addig a’ szorgalom 
és kereskedés, a’ mi’ jó állapotunk két 
forrása. Kéntelenek leszünk Hollandhoz 
vissza-állani, vagy Frantziaországgal egy- 
gyesűlni : magunktól, a’ Státusok’ mos
tani fekvéséhez szabva, meg nem állha
tunk. Nem lehet tagadni, hogy Drüsseíben , 
egynéhány Hét-últa az egész hajlandóság 
igen megváltozott: a’ ke vél j iNemesség és 
a’ Papság, tsúfolkodnak a’ Pro ka t or i  
uralkodással , ’s ujj lázzadástól tarthatni. 
— A’ hurkus Rajna-tartoruányokban , a’ 
jövő esztendőlől-fogva (írja 1830-ban) 
városi rend fog az életbe lépni , mely ál
tal újjra raegbizonyítódik , hogy szakadat
lanul az ország’constilutiva jobbításán följ- 
vást dolgoznak , mai gré aux, Reményl- 
hetui, hogy ez egyszersmind elö-poslája 
Burkusország’ egész és várt konstitútzió- 
jának ; melyhez nekünk a’ tartományi stá
tusok , mint elő-gyakorlásokat és készüle
teket, tudtunkra adták.

L E N G  Y E L  OR SZAG
V a r s ó ,  dee. 20-dikán. Oberster Hau

ke ŐFgének a’ Muszka Tsászárnak Ad
jutánsa, a’ múlt tsölörtökön, 16-dikban, 
Sz. Pétervárából ide érkezett, leveleket 
hozván magával, mellyekben O Fge—-az 
itteni zavarodás első hírének vételével — 
azt a’ parantsolatol küldi ide az Igazga
tó tanátsboz, hogy magát mindenekben 
Cesarevits Nagyhertzeg rendeléseihez tar
tsa. A ’ Dictator és az ideigleni Kormány
szék , tekintvén a’ történeteknek előme
netelét és azt is, hogy a’ Követség , mely 
Varsóból dec. 10-kéa Péter várba elin
dult, ÖFgének eleibe fogja a’ dolognak 
igaz állapolját terjeszteni — a’ minek kö

vetkezésében (a’ mint véljük) talán majd 
más parantsolatokat fog a’ Tsászár bo- 
tsátani — azt írták OFgéhez küldött vá- 
lasszokban , hogy Ők a’ Követségnek meg
hagyott magyarázatokra utalnak , és a’ to
vábbi határozásokat várják. Az említett 
Követtség (Dg. Lubecki és Jezierski Lí
rákból) dec. 15-kén éjfélben Terespolbau 
a’ Lengyel határ végső falujában volt, 
hol Muszka részről Cesarevits Nagyher- 
tzegnek parantsolatjából odábbi úijokra 
minden könnyítések megígértettek nékiek.

A’ Varsói Bank dec. 15-kén Staféta 
által azt a’ tudósítást vette, hogy a’ ha
társzéli közösülés , mely dec. 8-dika-ólta 
a’ Muszka határszéli vám-tisztek által tel
lj esen elzárva volt, 12-dikben újra raeg- 
njuttatott; úgy hogy a’ levelek , terhes 
szekerek és rendes útlevéllel bíró szemé
lyek Muszkaországból Lengyelországba v. 
Lengyelországból Muszkaországba akadálj 
nélkül keresztül botsáttatnak. — Muszka 
Gen. Rosen a’ Tsászárlól parantsolatofc 
vett, hogy seregével, mely éppen a’ Musz
ka határnál fekszik, Leugyelországba men- 
jen-bé. De a’ Dictator ezt megértvén , ,
Segédjét a’ Muszka Generálhoz odakül- 
dötte azzal az izenettel, hogy mihelj’t a’ 
Muszka hadak belépnek a’ lengyel határ
ba, abban a’pillantásban parantsolat fog 
adattatni a’ Lengyel Seregeknek is, hogy 
nyomuljanak elő. — Az a’ híre Varsóban, 
hogy a’ Litvániái táborsereg Muszkaor
szágban, a’ lengyel halár mellől elparan- 
tsoltatolt , és heljébe más tábor Osztá
lyok t.i. Pahlen , ’s Sacken Generálokéi 
vannak kirendelve.

Tegnap előtt, 18dikán , az Ország-gyű
lésnek két házai a’ Királyi kastélyban mint 
Üléseiknek szokott hellyén Össze-gyűltek.
A’ Követek Házának előleges ülésében , 
az Országgyűlésnek rendes megnyitása 
21dikre határoztatott. Sokan valának , kik 

I azt kívánták, hogy mindjárt az első Ü -



les rendes-ülésnek tekintessék. Azonköz- 
ben míg érői foljna a’ szó; megjelentek 
a’ Főrendek Hazának Küldöttjei Vajda 
%  Radzivill és Kasteilán Dembovski, kik 
a’ Házat megkérték , hogy magát e’ tárgy
nak közös megvitatására, a’ FŐ-rendek- 
kel eggyesítené. A ’ Ház ere magát kész
nek jelentette , mihelyt annak módja sze
rént Constituálva lészen (mert még Elöl
ülő nem volt választva) egyszersmind egy 
akarattal végezte , hogy az Országgyűlés
nek nyilvános megnyitása Keddre: 21-dik- 
re, halasztassék. Azután egyszeriben hoz
zá fogtak, a’ Marsai- (azaz Elölülő) vá
lasztáshoz, mely is köz akarattal Petrikau 
Megye’ Követjére Ostrovski Ulászló Úr
ra esett. Mihelyt néki a’Marsal-páltza ke
zébe adattatnék , azonnal lelett 50,000 fo
rintot a’ Ház kebelébe a’ Haza szükségei
re. Követték példáját minden Követek , és 
a' másik Házban a’ Főrendek, kiki tehe
tsége szerént. megesvén a' Főrendek 
Háza magát a’ Követekével eggyesíletle. 
A’ Marsai előadta Marsaliá lett választa- 
tását, és hogy a’ Követek’ Háza ezennel 
magát törvényes Országháznak esméri, és 
első »ette is az, hogy a’ felzendülést eles- 
méri . ’s e’ példának követésére a’ Főren
deket meghívja ; a’ mit azok azonnal tse- 
lekedtek. Megeggyezelt a’ két Ház ab
ban is, hogy a’ gyűlésnek megnyílása Ked
ve halasztassék.— Azonkívül a’ Követek’ 
Háza azt is végezte, hogy más napon min
den tagjai nemzeti ruhában Prágába (egy- 
gyik külső városba) kimenjenek és ott a’ 
Sántzásást' segitsék.

Chlopicki a Dictator, minapi nyilat- 
koztatása szerént , hatalmát a’Nemzetkép- 
viselőinek kezébe letette, a’ miről a’ Fő
város lakosait dec. J9-kén egy Nyilatkoz
ta tása által tudósítja. Minekelőtte hatal
mat letette volna, egy Napiparantsban Za- 
tnosk várba General Sieravski Urat Kom- 
rn andánsá kinevezte és Gén. Gróf Kra-

sinski Urat önn kérésére a’ szolgálatból 
elbotsátotta, az elő-őrtábornak fővezér- 
ségét General Szembek Urnák adta, és 
helyébe V arsói Kórmanyozóvá Gén. Voy- 
czynski Urat kinevezte.

A’ Fővárosnak megerősítése most már 
serényen mégyen. Néhány napok alatt 5 
új Battériák készen állanak. — A’ Mié- 
chovi Kerületi lakosok (a’ Krakkói Vaj
daságban ) egy 200 polgároktól alólírott 
Felírást küldöttek az ideigleni Kormány
székhez, melyben szolgálatokat ajánlják 
és kaszás katonákból (Kossynier) egy kis 
tábort ígérnek. — A ’ tsendességnek sze- 
rentsés helyre állásáért 40 órányi Isteni 
tisztelet vagyon rendelésben kiadva , mely 
ma elkezdődött és Varsónak minden tem
plomaiban sorban eltartatik.

M A G  Y A R  OR SZA G
Josef tsász. kir. Fő-hertzeg az Ország 

Nádora’ dec.. 20-dikán, az Országgyű
lésének berekesztésekor deák nyelven az itt 
következő Beszédet tartotta: “ Méltósá- 
gos Fő-Rendek ! Tekintetes Karok és R.en- 
dek ! Elvégezvén a’ Mindenható, segedel
me által a’ jelenvaló Országgyűlésének 
munkáit, illő háláadó legbelsőbb érzés
sel megemlékeznünk, melly kegyes jó
sággal méltózlatolt a’ mi legkegyeíme- 
sebb Fejedelmünk , a’ törvények útját kö
vetvén , ezen Királyi Proposisióit alkal
maztatni, ’s minket valóban Atyai haj
landóságának jóvoltával tetézni; megkell 
továbbá fiúi szeretettel esmerniink , azon 
különös Királyi kedvezéseket, mellyek- 
ben ezen Országgyűlésén a’ Státusok kí
vánsága szerént részesültünk. Ez érzése 
az egy akaratú háládatosságnak, melly 
minden alkalmatossággal nyilván kifakadt, 
valamikor OFelsége boldogító látásában 
részeltettünk , neveli méltán azon fiúi lisz
teletet, mellyel mi a’ legjobb Királynak 
— ki Uralkodásának íme már 38 eszten
deit, mint a’ boldog mint a’ boldogta-
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lan időkben mindenkor egyenlő Atyai 
gonddal és vigyázattal, töltötte — áldás
sal gazdag igazgatásának kezdetétől fog
va szenteltünk , és a’ melly soha szívünk
ben meg nem hidegedhetvéo gyengűlet- 
len fog a’ legkésőbb maradékra is által 
menni. De a’ Királyi gondnak és. kegye
lemnek bizonyságai, tnellyek által mia’ 
mi felséges Fejedelmünkben a’ Hazának 
igaz Atyját tiszteljük , nem határozódnak 
tsupán ebben az Országgyűlésben, ha
nem bizonyítja azokat a’ köz boldogság
nak és dolgaink javításának ama sokkal 
gazdagabb gyarapítása, hogy O Apostoli 
Királyi Felsége Országunk igazgatása min
den ágainak tzélerányos elrendelésére egy 
tulajdon Országgyűlést méltózlatott a’ jö
vő észt. oct 2-dikára rendelni és határoz
ni , még pedig akképpen, hogy mindaz 
ezen tanátskozásokra kiszabott ido-kóz- 
nek siettetése által, mind az ílly felette 
fontos tárgyaknak pertractatiojára szük
séges időnek engedése által, a’ legjobb 
fejedelemnek buzgó akaratja Javunknak 
előmozdításában , egybe-kötve Kegyessé
gével, magát nékünk tellyes tisztaságban 
mutatná. Valóban a’ mi kegyelmes Kirá
lyunk és Urunk, a’ boldoglételnek ne- 
vekedését az ő hív Magyar népénél any- 
nyira forró kívánságává tette , hogy azok
nak a’ foutos tárgyaknak elvégezése, mely- 
lyek minket a’ közelebbi Országgyűlés
ben várnak , bizonyosan gazdag gyümől- 
tsöket fog hozni, ha mi OFgének tzél- 
jait hasonló buzgósággal segítjük. Kérem 
azért igen nagyon a’honnjokba térő Mél- 
tóságos Nagyokat és Tekintetes Rende
ket, hogy mint hirdetői ennek a’ Királyi 
kegyelemnek , minden törekedéseiket ar
ra fordíltsák , hogy a’ dolgoknak érett 
megfontolása után otthon —• azok , a’ kik 
a’ jövő Országg} ülésre jőni fognak, leU 
kesíttetvéna’ Magyarral veleszületett buz- 
góságlól a’ Hazajavának előmozdításában ,

és félruházva mély esmérelével a’ dol
goknak, a’ legjobb Fejedelemmel eggye- 
sűlve vessék meg a’ további boldogság
nak alapját. Midőn én, lökélletesen es- 
mervénazta’ természeti buzgóságot,mely- 
lyel a Méliőságos Főrendek ésa’ Tekin
tetes Karok és Rendek a’ Haza dolgait ü- 
zik ,. bizonyos reménységet táplálnék ma
gamban , hogy ezen Országgyűlés igen ter
mékeny fog lenni a’ legbőltsebb törvé
nyekben; midőn tekintenék arra, a’ mi 
körülöttünk történik, nem nyomhatom 
éli magamban ezt az észrevételt: be bol
dog a’ mi hazánk , midőn a! legjobb szí
vű és legtörvényszeretőbb Fejedelem a- 
latt , Századok áltál igazgattatik, és Ki- 
rályjáboz való tántoríthatatlan hívségé- 
ben, az Ősi Polgári alkotmány és Elei
nek szokási mellett megmaradni. — És 
ennek a’ Nemzeti léleknek , mely a’ Ma
gyar Nemzetet tsak-nem kilentz Száza
dok alatt a’ legveszélyesebb időkben is 
megoltalmazta , meg kell tartatni és ki 
kell míveltetni \ ő benne nyugszik a’ je
len és jövő boldogság. Míg ez a’ lélek u- 
ralkodik , bátorságban van a’ Haza, ren
díthetetlen a’ Constitutio, bizooyos a’ Sa
ját, és minden a’ mit szerelünk. Vala
mi" Őseinknek nyom-dokit hágjuk , távol 
marad a’ Hazától minden szerentsetlen- 
ség; elmennek mellettünk , a’ nélkül, hogy 
bennünket érjenek , az idő szélvészéi, 
mellyek más Nemzeteket tnegszilálnak. És 
ha tsakugyan fegyvert kellene is fognunk 
a’ Haza’ bátorságára és a’ szeretett feje
delem védelmére: megfognánk mulatni 
a’ Hazanak , hogy nem vagyunk korts ma
radékok. Tessék a’ Méltóságos Nagyok
nak és a’ Tekintetes Rendeknek ezeket az én érzé
seimet esméretűl Polgártársaiknak megv inni és — 
tanításimról megemlékezve—egvesűlve velem dol
gozzanak a’szenttzélra. Fogadjátok el végre köszö- 
netemet, az erántani ez alatt az Országgyűlés alatt 
újra megerősített bizodalomért, és tartsanak meg 
engemet továbbra is tiszta szíves jó indulatjokban
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